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Sheti0Bke  AUTORISATION D’ARRESTATION SANS MANDAT
Folice D’ENTREE DANS UNE MAISON D’HABITATION
Consent to an arrest without a warrant
to enter in a dwelling-house
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7935 Atnslons  SHrdioy AT
i CONSENTEMENT / CONSENT

E Par Ia présente, je soussigné(e), atteste que j'al consanti 3 accompagner les polloiers afin quiils procadent 4 mon
| arrestation el ce sans quills alent obtenu une autorisation judiciaire teur permettant d'entrer dans la malson
d’habtitation oli je ma trouvals,

J'atteste égalament que les policiers m'avalent Informa(e)
a) quils voulaler procéder 4 mon arrestation;

'b) des motifs de cette arrestation, soit . &! sun M ii 1S ‘5‘),&_‘%
i Yl lovess  BS- Y¥3a1

¢) que je ne suls pas tenufe) de as accompagner mais qu'a défaut de le faire, iis obllendralent une
aulonsation judiciaite leur permetiant d'entrer dans la maison d'habitation o je me trouvais et d'utiliser la
force au besoin afin de procéder & mon arrestation;

d) que je pouvais consulter un avocat avant de consentir 3 sorlir de la maison d'habitation et
L] que fai consuité un avocat avant de sortir de la maison d'habitation,
ﬁ que J'ai renongé A consulter un avocat avant de sortir de la maison d’habitation.

' I, the undersigned, certify that ! agreed to follow the pofice officers so that they coukd ammest me, even though they
did not have a warrant to enier that dwelling-house,

1 also cerlify that the police officers have informed me:
a) that they wanted to armest me;
b) of the reasons for this amrest; le

¢) that| am not obigad to follow them but that if | refuse lo do so, they will abtsin a warrant aflowing them lo
onter this dwelling-house and o use as much force as nacessery to arest me;

d} of my right to consuit a lawyer befone consenting o go with tham. and
O3 that i consisted a tawysr before leaving the dwelling-house.
[ that | waived my right to consull & lawyer befors isaving the dwelling-houss
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Ville

Shert, tooke PROMES(?E D%ESE&ARMTRE PROI(‘E‘I,?“E“:I'O A;P“F"EAR

o 1S - S 2083
[Flsarvl womintrabion | | Numéro dy causa / Cowr number ]
o o ) [WRRETTETTT (111 ) | EE TR ORTS w9l
CanacaConada T

Province da Québec/Provines

Ohatricl judicialre daiatrict of o= ] \ |
N i
Adresse J_} ation [ Y V)

Adress

comwandwrmmmu-r-lmmm.l?;s&mmi 2tt | Ofer

Undersiand thal it la afleged ihat | have commitied ety | vwertiot o8 Prvrackon | el out soecance of ol

VaEL 2.

Afin de pouvolr 8tre mis en berté :

In order thal | may be released from cusiody :

1. Jowmﬂnepumﬁaumuh_j_}_mde__j@mﬁ_mmum_zué, &__ D20 rewes,

1 promnise lo attend court the dsy, of o'dlock,

dla salle Faudionca no_y ) , b _&A_M&%ﬁm:f_ dans (= municipalté
in couriroom na, at O 4 Scmesse sy intuntl / Aome prxf sdress of e in the municipalty

do__ Dlualense¥e, | etqtre prisent par o sute solon les exigences du trinnat, afin o 8ire el solon L8 kol
of and lo ahend thereafter as required by the coust, in orderio be dealt with according to law.

2. Jo promets égaiement de comparaive fe {2~ Mda__a,mg&enrmdemmﬂ 281h3° neures,

1 promise io appear the day, of o'clock,

a__f&;m&__,um_ﬁi_td&m&é. SR - :
addross

af {pOwIS de polecs | pebes panar|

pour l'application de la Ll sur Midentification des criminels. (Na pas tenir comple du présent afinda &8 n'est pas rempdl.}
for the purposes of the idantficalion of Criminals Act. (ignore if not filled in.)

Je camprands que 'omisslon sans excuse légitime d'8tre prdsant au tribunal en conformit avec la présent
engagément constitus une infraction prévue au paragraphe 145 (5) du Code criminal.

{ understand that failure without lswful axcuse to atfend court In accordance with this recognizance to appear
fs an offence under subsaction 145 (5) of the l.’.'dmlnal Cuodle,

T‘mm:mmmaﬁ Subsections 145(3) and () of the Griminal Code statd s follows:

+(5) Est coupable: =5 (5} Every person who is named in an appearance notice or promise o
&} solt d'un scta criminel ¢t pasabie d'un emprisonnemeant maximal Sppoar, of I & recognizance entered into betbrs an officer in charga or

| the deux ans, another paace officer, that has baan confirmed by a juttice under section
blldtummm“rmwnumbmpn 508 and who falls, without lawfut excusa, the proof of which es on the

prochdure sommaire, mhmmmmmmmmum for the
quiconque est nommémant désignd dans una citstion A comparaltre au mmmmm Criminais Act o Lo sttand court in

UNE promesss de cofmpamiltre ou dens un engagament conlmcth devant Bovordance therewith, is guity of;

un fanchionnains responsabie 0w U suire agént da fa pakx et qul s &t {a)mkﬁﬂaﬂacﬂm“iﬁahmﬁamm
confirmé pat uit juge dé pabr en vertu de farticle 808 af omel, sens oxcuse exceading two
gltime, dont la prauve luf incombe, de comparaline aux #su &1 date tb)moﬂmmmmmnwmm
ndiqués pour spplication de fa Lol sur Fidentification des criminals ou
d'étre préasnt au tunsl en oonformild avec on document. {8) For tha purposes of subsaction (8), i Is not & tawfd excuss that an

appastance notios, promisa lo appesr or recognizance siales defactively

(&)Mrrwubndupmmtnhﬁlqummnt the substance of tha afiegad offence»
comparallra, une promesss de companaiire cu un engagement [ndiquent
d‘mnunhnmmfmdtmﬁmwm ne constilve
1'articie 502 du Cada criminel 2'énonce comme sult! Section 502 of the Criminal Code states o3 olowa:
<502 Lotetu'un prévenu & gui une citstion & comparaitze, une promesse «502 Where an aotused who is required by an appearnce nofice or
de comparaitre ou un engagament contrscts devent un fonctionasite promise lo appear or by 2 recognizance enfered into bafore an offtcer in
reaponsshia ou un sutre agent de 18 paix enjoint de comparalire s temps | charpe or another peace officer io sppesr at & Ima and place stated
athou y Indiqués, pour fapplicaton de 1a Lol sur ¥identfication des tharein for the purposea af the idenification of Criminals Act does not
criminals, at

egpent
ne comparsit pas s tomes of Seu ains! fixds, un juge de paix peut, lorsque | that ime and place, & justice may, where the sppearance nolice, promise
L cllation & comparaiine, T promesse de comparaltre ou fengagement & 0 sppear of recognizance has been confirmed by a justica under
614 confirmd par un juge de paix Bn verlu da Farlicle 508, déoamer un sacton 500, [asue b wamant lor he ares! of the accused for the olfence
mandst pout Tarestation du privenu pour l'infraction dont il est Inculpd » with which the acused [s charged, »»

Faxd hovres, oL jourde___ Mosonelate.  wrensoorico 2005 0 Chiebusenbe.
AD, o

Daiad o'clock this dayof

0-7207 Promesaa da comparaitre - date (2009-06)
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AUTORISATION D'ARRESTATION SANS MANDAT
ShertfB3ke D'ENTREE DANS UNE MAISON D'HABITATION
Puticn Consent fo an arrest without a warrant
fo enter in a dwelling-house

Par o présents, jo soussigni{e), qurummamwmmmmqwmmam

amestation ot co sans qu'ils alent cbtanu une autorisalion judiciaine lour parmeatiant d’entrer dans la malson
d'habitation ol j¢ me trouvais.

Jattasls égaloment que les policiers m'avalent informé(e)
a) qu'ils voulalamt procéder A mon amestation;

b) des motifs de cette aresiation, soit : ﬁj" S1a f_'!_,-umj‘ el

c) que je ne suls pas tenu{e) de I8 accompagner mals qu'a défaut de le faire, Iaobﬁmdmomm
sultrisation leur parmettant d'sniror dams la malson d'habtiation od jo me trouvais et d'utiiiser ta
force au besoin afin de procéder & mot ameststion;

d) qus jo pouvals consuiter un avocat avant de consentlr & sodtir de la maison d'habitation et
[0 qua sl consulth un avocat avant de sortir de la malson d'habitation.
[z qd® [ai renoncé & consulter un avocat avant da soctir de la maison d'habitation,

|, the undersigned, certify that | agreed fo follow the police officers so that they could amest me, aven though thoy
did nat have a warrant fo entor that dwelling-houss.

{ also cartify that the police officers have informed me:
a) that they wanied 0 arest ma;
by} of the masona for this amrest; f.e.:

¢) that { em not abligad ta follow them but that If | rafuse fo do 8o, thay will ablein a warant allowing them o
entor this dwelling-houts and Io use as muoh foroe as neoessary to arrest me;

d) of my right to consull & lawyer befare consanting ic go with them, and
(] that! consuited a lawyer bofors leaving the dweliing-house.
| m.r:mmymmmuuammmmmmm
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IMPRIME EVENEMENT GENERAL
VOIES DE FAIT {NAV.I)

EGNSP 201848307

Narratif: LISTE TEMOINS CIVILS - 1
Auteur : 1309 GARANT, FRANCOIS
Date ; lund) 19 octobre 2018 01:35

Témoina civils

Rble

[Té&moin 1

Nom, prénom
e -
Adresse

No civique Rue
[ ] i
Ville

{SHERBROOKE

. Téléphone (résidence)
Téléphone (travail}
Téléphone (cellulaire)
Téléphona {autre)
Adresse courriel [

LISTE DES TEMOINS CIVILS

(819)
(819}
(819]
(819)

L B B
L e ]

Date de naissance
] {1956~ )

Code postal
1 i }

Rble

( ]
Nom, prénom

Adrease

No civigue Rue
[ ] [
Ville

[

Téléphone (résidence}
Téléphone (travail)
Téléphone (cellulaire}
Téléphone {autre)
Adregse courriel [

[819)
1819)
{e19]
[819])

— e
[ N S =

Date de naissance
3 ( ]

Code postal
e ] |

RAle

{ )
Nom, prénom

Adrease

No civiqua Rue
{ ] (
ville

I

Téléphone (ré&aidence)
Téléphone (travail)
Téléphone (cellulaire)
Téléphone (autre)
Adresse courriei [

(819]
[(819]
(819]
[819]

L e

Date de naissance
1 | |

Code posatal
L FTTS |

| imptime mercredi 25 aovembre 2015

*#» CONFIDENTIEL ***

Pour 49361 |




Sipcliter IMPRIME EVENEMENT GENERAL EGHSP 201548307
- VOIES DE FAIT (NIV.1)
Narrstif: LISTE TEMOINS POLICIERS - 1

Auteur : 1309 GARANT, FRANCOIS
Dats : lundl 19 octobre 2015 01:34

Témoins policiexrs

R8le principal

LISTE DES TEMOINS POLICIERS

R6les complémentaires

{POLICIER, PRISE DE DECLARATION ] (13

Nam, prénom Matricule
e . f1309 )
Vacances du ( 1 A | 1

Rile principal RSles complémentalres
{POLICIER, PRISE DE DBCLARATION ] [

Nom, prénom Matricule
] {3262 1
Vacances du | ] A | ]

Rble principal Riles complémentalres

£ I (

Nom, prénomn Matricule
i g 1
Vacances du [ ] auw | ]

Rble principal R&les complémentaires

¢ s it |

Nom, prénom Matricule
{ { )
vacances du [ ] Au | )

R8le principal Rélea complémentaires

( ] {

Nom, prénom Matricule
( i ]
Vacances du | ) Au | )

- Policier -
- Policier -
- Policier -
- Policier -
- Policier -
Policier -
- Policier -
- Policiler -
- Policier -
- Policier -

cHhPHREZTIRMDOE M
[

DEFINITIONS DES ROLES
procéds A l'arrestation
prise de déclaration
chaine de possession
transport détenu
enguéteur au dossier
foullle
surveillance de acéne
technicien alcootest
rédacteur du rapport ;
identification judiciaire (SIJ}

- Policier - témoin
- Policier - voir-dire
| imprimé mereredi 28 novembre 2015 444 CONFIDENTIEL ##* Pour 49361 |
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ol IMPRIME EVENEMENT GENERAL BGR SP 20158200
- PROFERER DES MENACES
Narmatif: LISTE TEMQINS CIVILS - 1

SP_LISTE DES TEMOINS CIVILS
Auteur : 1216 LEFLANC, CLAUDE
Date : mereredi 18 novemhre 2015 18:59

Témoine civile

Rile
[Plaignant victime }
Rom, prénom

Adresse

No civigue Rue
[ : | {
ville
[SHERBROOXE

Téléphone (résidenca)
T&l&phone (travail)
Télé&phone (cellulaire)
Téléphone (autrae)}
Adresse courriel |

LISTE DES INS CIVILS

(819}
[819)
[819]
[819)

ot el ol S

Date de naissance
] [1958- - ]

Code postal
] [JaG, }

ROle
[Témoin 1
Nom, prénom

Adresse

No civigque Rue
{.. | [
ville
[BHERBROOKE

‘téléphone (ré&sidence)
‘Té1éphone {travail)
Téléphone {cellulaire)
Téléphone {autre)
Adresse courriel [

[819)
[819]
(8191
(819}

—
ad et Rk R

Date de naissance
] (1983~ - )

Code poetal

ROle

[ )
Nom, prénom

[

Adrease

No eivique Rue

[ ) [

ville

[

Téléphone {(résidance)
Téléphone (travail)
Téléphona (cellulaire)
Téléphone {autre)
Adrasse courriel [

(8195)
[819])
(8191
{8191}

Bxt. {

-
Yt b Na? it

Ibupﬁnﬁ]eudlﬂ!ﬁhrhriﬁl‘

Date de naissance
] [ |

Code postal
) I 1

**+ CONFIDENTIEL “A0198 GANexe [3.U3|FOgE 2 surBour 49361 I




S Ritar IMPRIME EVENEMENT GENERAL RGN SP 2015-52043

o PROFERER DES MENACES
Narratif: LISTE TEMOINS POLICIERS - 1
SP_LISTE DES TEMOINS POLICIERS

Autsur : 1216 LEBLANC, CLAUDE
Date ; mereredl 18 novembre 2015 19:03

TISTE DES TEMOINS POLICIERD

Témoins policiers

R8le principal Réles complémentaires

 {POLICIER, ENQUETEUR AU DOSSIER ] fABY |

Nom, prénom Matricule
)] {1216 ]

Vacances du [ } A [ ]

ROle principal Réles complémantaires

(POLICIER, VOIR-DIRE | {D )

Nom, prénom Matricule
) {1198 ]

VAcances du | ] A | ]

R3le principal ROles complémentaires

( ) 4 b

Nom, pré&nom Matricule

[ ] [ )}

Vacances du [ ] A [ ]

R8le principal ROles complémentaires

( ] { ]

Nom, prénom Matricule

( ] t |

Vacances du [ ] au [ }

RAle principal ROles complémentaires

( ] [ ]

Nom, prénom Matricule

L ] { ]

Vacances du [ 1 A [ ]

DEFINITIONS DES ROLES
- Policier - procéd& A& l'arrestation
- Policler - prise de déclaration
~ Policier - chaine de possession
~ Policliexr - traneport détenu
- Policier - enquéteur au dossier
Policier - fouille
- Policier - purveillance de acdne
- Policier - technicien alcootest
- Policier - rédacteur du rapport
- Policier - identification judiciaire (8IJ}
- Policler - témoin
- Policier - voir-dire

CHOPHIYRONWE
t

Imprimé Jouds 25 février 2016 *4¢ CONFIDENTIEL *98-0156 onnexe (3.03]Page 3 sulRbur 49361 I
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Shep! Bthe IMPRIME EVENEMENT GENERAL
.'.LK':"‘ VOIES DE FAIT (NIV.D)

EGHSP zols!mm_l

Narratif ; INSCRIPTION CIPC (8D} - |
PAQUETTE, SAMUEL
Autenr : 81778 FONTAINE, MARTINE
Dute : mardi 10 novembre 2015 16:25

INSCRIPTION CiPC (SDO)

[ PAGE 01

FICHE AJOUTEE FICHE PRINCIPALE

HDVD. MAOATIT TAT ODAME. DT ALY

IDPS;: PQINI0SBHU760P1S
AUTRE INFORMATION: 2015-11-10, INSC.PERS.ACC.
FICHE AJOUTEE ACCUSE

* *ACCUSE* *
ATTENDRE DECISION EXP: 2017-11-10

INF {MN) DIRF
1} 264 C.CR. PROFERER DES MENACES 2015-11-086
PAGE 02
NDC: AVENIR
2) 266 C.CR. VOIES DE FAIT 2015-10-18

GENRE DE LIBERATION: PROMESSE DE COMPARAITRE

DESCRIPTION DE LA CONDITION
1) NOTIF. AU SPS CHANG.ADRESSE+EMPLOI+OCCUPATION
2) INT.COMM. RICHARD KOLODZIEJ
3) INT.ALLER 16-35 RUE ARMSTRONG SBK

REMARQUES
1) DOSSIER RELIE 2015-48307
2) MF

DOS: 2015-52083

DAl: 2016-01-15 08:00 RDAl: RETOUR CIPC SVP ({AVENIR)

DETENTEUR DE LA FICHE

PQ30905 SHERBROOKE PS 819-821-5555 2015-11-10 16:25

PAGE 03F

***DATE D'EXPIRATION DE DEUX ANS ATTRIBUEE. VERIFIER LA DATE D'EXPIRATION.

FICHE PRINCIPALE SUJET ACTIVEE

TRAITEMENT DU CIPC DU 2015-11-10 16:25:19 AU 201%-11-10

16:25:19

Ilmprimé mercredi 25 novembre 2015 wat CONFIDENTIEL ***

Puur 49361 |
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SheriFaike SPS - VILLE DE SHERBROOKE
e IMPRIME DOCUMENT DE TEXTE NARRATIF

GO# SP 2015-52083

Narratif : CRPQ RAYE (PRAU ET SDO) - 1

Auteur : 83899 CARBONNEAU, CECILE
Date : lundi 07 décembre 2015 17:36

CRPQ - RAYE

{ PAGE 01

FICHE RAYEE ACCUSE
REM: AVIS DE REFUS 2015-12-07

INF (MN) DINF

1) 264 C.CR. PROFERER DES MENACES 2015-11-06
NDC: AVENIR

2) 266 C.CR. VOIES DE FAIT 2015-10-18

DETENTEUR DE LA FICHE
PQ30905 SHERBROOKE PS 819-821-5555 2015-11-10 16:25

FICHE(S) DESACTIVEE(S)

ELIMINEE(S) LE 2016-06-07
PAGE 02F

IDPS: PQ30205BHU760P15

AUTRE INFORMATION: 2015-11-10, INSC,PERS.ACC.

TRAITEMENT DU CIPC DU 2015-12-07 17:35:45 AU 2015-12-07 17:35:4%

*+* CONFIDENTIEL ***

IPour :89116  Imprimé : mardi 13 mars 2018
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